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Licensee/Titulaire de permis

ST. PATRICK'S HOME OF OTTAWA INC.
2865 Riverside Dr., OTTAWA, ON, K1V-8N5

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

ST PATRICK'S HOME
2865 RIVERSIDE DRIVE, OTTAWA, ON, K1V-8N5
Name of Inspector{s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs

VLlNDA HARK!NS (1262, JANET MCPARLAND (142) / _

Inspect:on Summarleesume de l’mspectaon

The purpose of this inspection was to conduct a Complaint inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with Administrator, the Social Worker, one Ministry
of Health and Long Term Care Inspector and the Informant.

During the course of the inspection, the inspector(s) we reviewed emaiis correspondence from the Informant
and the Administrator and other documentation related to visitation issues.

The following inspection Protocols were used during this inspection:
Prevention of Abuse, Neglect and Retaliation

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

NON-COMPLIANGCE / NON-RESPECT DES EXIGENCES

Legend

o WN Avrs St

|VPC _Plande redressement volonta;re
DR- A}guﬁlage au directeur .

CO- Ordre de conformité

IWAO - Ordres ® travaiix et acﬂvxtes ’

WN Wr]tten Notmcatlcm
\/PC Voiuntafy Plan of Correctlon
DR -~  Director Referral -

co- Comphance Order.

WAD - Work and Activity Order
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‘Non-compliance with requirements under the Long-Term Care |l e non-respect des exigences de la Loi de 2007 sur fes foyers de
;:Homes Act, 2007 (LTCHA) was found. (A requirement under thelsoins de !Gngue durée (LFSLD) a3 été constaté (Une BXIQence defa
L TCHA includes the requirements contathed in the items listed inlloi ccmprend les exigences qui font partie des elemenis énumeres
the defmﬁzon of “requxrement under this Act" in subsectron 2(1) dans |2 définition de « exigence prévue par la preseme ol » au

. - : paragraphe 2(lidela LFSLD_, -

Ce qux sutt conslifie un avis écrit de non

: pe/c’ty aux termes du
paragraphe 1 de farticle 152 de o L FSI '

o
Issued on this 5’9@% day of February, 2012

Signature of Inspectors)/Sngnature de l’ispecteur ou des inspecteurs
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